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- LASED
|~ CARMEN RESINO

PERSONAJES:

LA ABUELA
Y LA NIETA -

(En escena, Ia abuela ¥y la niet P :
i : a. La abuela en un sh
llén de ruedas, inmovil. La ni ]
S . efa se
0 posible espejo.) 5 B S it eepeiy

NIETA .(como si hablara con alqui ;Y qué
., alguien) —;Y quié?
que te ‘hago caso? (Se observa en ef e;peig.)
.otrc):ua‘sé? iTantos lios he tenido yal .
UELA (mirando fija a un punto indefini
: . inido. Est, -
servard durante toda la representacién) ~—jAgual sta mirada la con

NIETA (volviéndose momenténeat '
riend neamente a la abue mo amena-
zante) —jMe tiraré por el bhalcén! s ¥ RIS elusiie

iPor qué piensas
¢Porque né tengo

_ (Vuelve al espejo. Se pintard los labios. Haré muecas
ante. g!. Se peinard y despeinaré continuamerite.)

ABUELA—jAgual - "

NIETA (por la abuela y haciendo memori : indi
., te)—;Desde cudndo estid asi?... Desde elr 25‘.1.? e ;nd;fereq~

i ‘ (La nieta vuelve a su obsesion estética.) B

hacége':-j Ecaso(cﬁjl‘?f;a;%s{gés{f—mgua! (La.nieta sique pintandose sin
‘. " el cuerpo, en i e
mds fuerte.) jAgual.jAguaaal R osay ando_actitudes. Chillando

+
+

-
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UilIA {volviéndose a la abuela) —jJustamente desde el 85. {Si
. aainntel Y ya estoy haria de tener que oir todo el dia lo mismo....
41 ¥l Més de cinco afios ahi, quieta, sin.decir otra cosa que esa
- wihln polabra... (imitdndola) jagua, agua! (Mirdndese las ufias.)
sl il se me parten! jMierda! (Vuelve al espejo. Luego la mira
wwdiionto,) Muy gracioso, pero que muy gracioso. Yo aqui, a mis
wl nios, limpiando las cacas y los pises de ella, cuando lo que
it flnpoarfa es Hlenarme de besos, de babas, pero de babas jévenes
. lHnooos... jde hombres fuertes...!; bueno, fuertes o débiles, que
i () MO gustan. Hombres en general. Si'al menos me tocara la lo-
w1l Intonces me irfa de aqui, si, la dejaria con una buena enferme-
wt. |Inona o malal enfermera, que su eficacia no me importa un co-
wiliit)y Bl caso es irme... Pero yo aqui, a mis veinte afios... Todo el .
Al 1fhojando en un supermercado para.que al volver una se encuen-
wil ynlo... (Recordando el supermercado.) «Son ochenta y siete pe-
miliy, clento veinte; trescientas ‘cincuenta...» jCaray, y lo que gasia |
I y)ohte en comer! . : _
ABUELA (desgarradoramente) —ijAgual -jAguaaaaaal
NIETA (con fastidio).—iPorral

(Vuelve a su espejo. A quitarse y ponerse.a ponerse
nuevamente a hacer gestos de aprobacion o desaproba-
cion.) . - )

ABUELA (después de una pausa y en el mismo tono desgarra- .
i) —ijAgual jAgual jAguaaaaaal _ )

NIETA (sin hacerle ningiin caso e imagindndosglo).—Si €l viniera .
[0 diria: ;Como estds? Por fin te has decidido a venir? De todas for--
Ins estoy verdaderamente enfadada: eres un cabrdn. (Cambiando el
lono a una ensofiacion y haciendo supuestas carantofias a ese al- |
fjulen.) Bueno, no te pongas asi, son cosas que se dicen. Lo cier- :
{0 es gue nadie te comprendera mejor-que Yo... incldso, jva ves!, - g
nccedi a que me llevaras a tu horrible pension... Ta decias que podia- -
mos venir aqui, ya que la vieja .€s como nadie, como nada, pero a mi
me daba vergiienza hacerlo delante de ella. (Riendo con desvergiien-
za.) iPudores! Una no ha perdido todos! (Rie. Vuelve a mirarme.
narcisisticamente en el espejo. Se-emplieza a desnudar lentamente.)
LTe crees que ie hago caso porque no tengo oiros, eh? ;Si se pudie-
ran contar los lios que he tenido! . ' . =

ABUELA (entrecortadamente) . —Agu-a jAaa-gual

NIETA (a /2 abtela) —ijPesadal jMe tiraré por el balcén! (Vuelve
a su indiferencta. Estd con muy poca ropa. Se mira y remira al es-
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vt ot supuesto alguien.) Aunqlie te fueras, me serfa total-

A Jiiwl, Encontraria otros mds fuertes; mds ricos, més sexua-

l =il Ny Anda, dime, zpor qué me marché contigo aquella tarde?,
TG < . -
AN A (chillando desgarradamente} . —jAguaaaaaal -

- |A (8in hacerle caso).—Porque me aburria, porque si no, me-
o i nelranguiado. (Fijate qué vida la mia! supermercado: tiras y

vi Jip o sumas; compras y mas Gompras de sefioras, casi sumas
+ unipiijones y colas de prisa. Salida: timbre y bocadillo. Y ya en la

1, 1t 4ooa de esa de los dientes de oro para hacerle la limpieza los
.-ty INlGrcoles y viernes. ;Qué pasa los martes, jueves y sdbados?
iy noy libre despiés de las ocho de la-tarde? - .

AIWLA (en el mismo tono) —jAguaaaaaal '

Hil IA (sin hacerle el mds minimo caso]J.—iNol Los martes, jueves,
wilulos, esta corderita va a limpiar las oficinas de ese buen sefior
i In ho hecho barriga su mediana felicidad, y que gomo su suerte ..
valiylu lo parece poca {gritando), ise atreve a tocarme el culo mien-
i {rlogol (Pausa.} Por eso me fui contigo una tarde, por eso me he
tfi 11N otros, para que al menos se me togue cuando a mi me dé la
il (Mie. Cambiando el tono por otro més dulce.) Ademés, hay que
piiblocer que tenias gracia y me gustabas. {81, ya lo creol... (Cam-
tluntlo bruscamente de tono y chilfanido.) iPero no més gue el otro,
il blro, o el otro! (Pausa. Como para si.) Asi es mi.vida: hasta en lo
illln lloman amor, todo es igual..., se es puta por aburrimiento, no por.
Koo, a ver si nos sabe distinto algo y no nos eniran ganas de ahor-
willnos. (Sigue mirdndose al espejo, y haciendo gestos, pero €stos
liih perdido vivacidad., Son menos alegres, despreocupados. Comple-
fwinonte aspecto infeliz.} jAh, pero para mi el domingo, y conira lo
{{{l) parezca, no es ningln dia.encantador! Tampoco de libertad. Si, el
ilimingo, ni es encantador, ni trae ninguna libertad. jClaro que no!
Nioda de quedarse en la cama hasta las once; ni aperitivos con el
Huofio en las pestafias, ni dulces, ni abrigadas pieles para esa hora
ol mediodia en la que se forjan los planes de la tarde. jNadal-jFre-
I[n' y fregar y cuidar a ésal (Sefiala despectivamente a la abuela.) El
omingo toca arreglar esta casa, esta preciosidad de nido...; quitarle
0 inmundicia que esta indtil (vuelve a sefialarla) va acumulando, y
mis veinte afios se convierten en eso: en cubo, estropajo, jabon y
mls veinte. afios se convierten en eso: en cubo, estropajo, jabdn
y porqueria. (Pausa. Se mira al espejo con cierta resignacién. Se
wrregla un rizo.) Alguien me dijo una vez, alguien que no eras td, -
(ue si todos supiéramos que hasta que nos moriamos la vida iba a
sernos igual, sin ninguna sorpresa, sin ninguna ofra salida més que
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‘ o desmayada}.—ijAgua! ; e
u;:l.‘I'Il\l ?ﬂgglgsarcasmoy.—.Desde luego, la vida es muy Esxgrgng;?e c=sia
.1 1k b brazos de un hombre para verla de rosa, y

: ; ' —iAgual
.\lm llll.l!}kldofzobrando fuerzas y desesperadamente]. ,lAgu

; ‘; 'li'|*l%‘/t{[-=A ti, por ejemplo, te datil'aDigqga[ qﬂg ’;:Ilévif;at ul.;{l‘(l) i"lgg n']cgygé -
fas, como es lo habitual. Dirias q no es comp. ¢ _
'.-||1lll‘|'i‘1|||l{)||"g].aéEempre nos toca_a las pobrefoﬁ?f?ctz‘sh;(](;se r?;l:;;arlr?gs g?cai -
. fe : ] nos prolf N m
w i B no los tienen: seran me o I lTicas f Sl Thes et
e menos: suma y res_ta e to ] L
ri 'ulli N}'ﬂ){i)gmos .ser muy prolificas, muy conejas, n;uya se::%?lsusto‘.
i :ul 'M inf ya no me alcanza eso: no volverds a hec‘ermerﬂad? k| susta,
n&HH- tlon agresividad.) ;Te asustas de lo quo; haria, v ?iTea
Wiy uhrol ilba a sel;fu)na mzdre“ltanA:Lrlr;c;;oasl;e_t. -
)i hiflando) —jAgua! j ! . ve.
l{\lgtl"f"]/:\l"?cgfr fastidio) .~—-Esta,' no nos deja hablar... jcomo para
il tH(uf, a mi piso con ellal

| . el aburrimiento, todos o la mayor parte nos suicidarfamos. (Poitun }
Si, eso lo dijo un hombre inteligents; uno que no ‘eras td, uno qug
crefa muy importante, que sabia io Poco que era yo, y no obstay|

_ - NOs quisimos... jeso que se dice querer! (Rie débilmente.,) Qo
, : ' Yes que te cuente cémo fue todo? Te divertirds...

. (Rie. Se tira por los suelos. Parece realmente divn
tida.) . : . .

ABUELA.—jAgua, agua, agual . K

NIETA (con sorna Y sin hacer caso a Ia abuela) —;8i, si, que to |p
cuente! No pensaba mas que en esol... Ni que fuera tonta! Contarln
a ti, tan vuigar, tan misero, tan obrero, tan envidioso, tan lujurioan

COMo yo, c6mo me hablaba, me convencia de otras cosas, me abrfy
: ventanas, mundos, que confieso, no me ha

de otro color..., me besaba, disfrutaba ¢onmigo. jNo, no te lo contard

{La nieta hace como que se recuesta eln a}’g;;gg;
como que rie, que besa & alguien y cuenta algo :
Rie con picardia.) .

- Sas, con tus sucias manos de mecanico, con tu hambre, de mujeres,
con tus pobres instintos, no podrias comprenderio, Yo, yo... tampo.
£0... tTampoco. Y &l, después de Poseerms, el gran hombre! jel hom.
bre superior no podia salvarnos 'y salvarme, que hablaba de caridad

. Al s A I+
ABUELA (con voz enirecortada).—iAg-ua! [A-gual
porque era rico como para poder sentirla, me arrastr6, me escupid, le

i6. ] —iSi te tuviera! ;No
2 1 enscfiacién y sin hacerle c_:aso). | > tuvie N
“mgl Iggﬁo(gguel horrible fildsofo lleno de ideas y de puiiéterias, p

‘ llhios unos masculos, unos miisculos...
criipulos, que guardé un enorme aseo porque temfa que le hubiera .

" contagiado alguna enfermedad. . (Sigue riendo.) El, el 'superhombre,
Jme temid; y desde entonces comprend| que no podia-esperar de &l v
de tantos como &l otra cosa que ayuntamientos de los que luego se
averglienzan. |Y si vieras las cosas que escribe en los periddicos el

.( ‘superhombre!  (Rfe.} Incluso, deflende nuestra clase. .. (Agitando

" mucho los brazos.) iParece que nos ama, que nos defiende, que es

; puro & integrol, pero yo sé que sé6lo pretende ganarse nombre a tos-

; 1 ta'nuestra, engordar a costa nuestra, y encima, los que no le conozgah

l B tan de cerca como yo le he conocido, le creerdn un bienhechor.

-(Hace como gque los palpa, Como que se abraza a
ellos y lps acaricia.) - .

albuciente) —Agua... A-gu-a. . : -

ﬁ%ﬁ%ﬁiﬁo tendré la suerte de que aparezcas Sn eit: ;r;or;&r;t(; .
{Hace como que sigue abrazada a algu;en.)_ Puede _qr0 e quiera.
Qué opinas de esto? Si, volveré a ese horrlble aguje pvoluptuo-
gor!ljtigop ‘me arrojaré en esa alfombra (se tira al suelo con '
4ldad) mugrienta y beberemos.

ABUELA (muy débilmente) ..—Agua._.. s anegielsms

NIETA (sin oirla y tumbada} —Ese vino tan aguado g e Lk
pre; no importa, no creas. Lo importgnte 1?9;1 t;ré%:t:c'}r?:ble oo e g

; me iré a casa de esa sefiora tan, tab ms 5
:I%t: .cbt;?-?gs por quitarle inmunc_iiplas, pero yo- me reire: es mi u.n ’

, . " (Pariotea. Rie nerviosa Y sin sentido. -Se levantars
sy ' e el suele y volvers a. tumbarse: no encuentra sentido ni

" €N sus movimientos.. Es un poco, un payaso desespe
rado.) . : . -
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. il Blla estd sola, sin un hombre que llevarse al diente, mientras
yvi 9l tioy una fregona que hace lo gue le viene en gana. (Rie. Se
& Wity por el suelo. Tiene que dar el aspecio de estar con un hom-
) ' i i) {Pausa. Jadeante después de haberse revolcado.) ;Un.beso
. : 1 ) : : i W, anda, otro més... Debes adornar més los momentos, ya que.
- : C., { ' £ e tan poco adornable... Siempre vas al grano demasiado pron-
- o - ‘ i+ yA\ln, un beso més, un abrazo més: asi, asf... - :

(La nieta se lo imagina. Lo vive.)

AMIELA (casi desmayada)—Agua... Agua... o
NI.TA (sin oirla) —Me tienes que decir también que me quieres.
it o hagas cosquillitas en el oido! (Rie bajito; luego la risa ird
) i ) wwiilondo hasta ser una risa disparatada, nerviosa. Se para brusca-
. Wi, Respira ansiosa.) Hoy no me pellizcaras... jverdad que no
it pollizeards?... jverdad que no me dejards ninguna sefial?
BUELA (con voz que es un hilillo).—Agua,.. Ag-u-a.

(Los brazos ‘se le resbalan. Queda quieta.)

NIETA (con ardor y revolviéndose por la alfombraJ].—Te quiero, te

; j{iHro, te quiero, te quiero... Deberfas. venir ahora mismo, ahora mis-
i Hitl, bbrir la puerta’y lanzarte sobre mi ahora mismo. jEstoy harta de
-‘ milrorte y mirarte por la ventana, de espiarte y seguirte por la calle,
||n loJos, de verte con otras, cémo besas a otras... (Golpeando el sue- :
I y rompiendo a llorar rabiosa.) iEstoy harta, harta, harta de ser com-’ .
plita y monstruosamente virgen! jHe dicho que vengas ahora mismo
¥ INo pegues y patalees si es ese el precio que quieres! (Rie con .
\inBosperacicn.) [Virgen! ;No'te da risa? (Rie.) Mi abuela dirfa que es .
ling virtud... (vuelfve a reir) jclaro, ;qué van a decir para consolar?
{Ilyue riendo.) . iFregona y-virgen! ;No es totalmente lamentable? y
iinclma ésa... (Mira a la abuela con rencor.) {Y menos mal que se ha
tibllado! (Con burla.) iEh, abuela, qué bien que cerraste la boca un
I'itol, jme mareas tanto! (imiténdola},” jagua, agua, agua! iNo sabes ™ - .
nds que esa horrible palabra y una venga a averiguar qué es lo que
fitflere, lo que pide... (Se levanta y se acerca a-la abuela.} jDormidal

enos mall No duermes nunca, ni siquiera de noche... (Vuelve al
tepejo. Se mira, se compone. Se hace un silencio. Luego se acerca
Miovamente a la abuela,) ;Dénde tienes el dinero, abuela? Ayer lo
nocondites... no sé como pudiste hacerlo, jsi no te mueves, para mi .
tlosgracia! (La zarandea para despertarla.) ;Me oyes?, [seria esa
horrible cotilla que conspira contra mil Di, ;donde escondiste el dine-
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.~ rente.) jQuién puede saberlol iHay ta 8 anode de nembe indil

.............................

|

+

.

ro o no te doy dé comer? (Algo extrafiad TR
: _ ? a.) {ERl, ; i
?;l)a _g,]:_ﬁcl_ql_ Q'lil‘le ahora te hubieras muerto! (({‘on bf}?‘;eytia?gf%g il
- [EN gle has muerto. Abuela? (Rie. Se inclina sobre ella y la it

fijo. Le toca Ia frente i
o ¢ frente y las mufiecas. Le baja los parpad ;
viosa.) jPues sil jDespués de tanto tiempo, ha mflergo, %:1' :;ﬁié’f“;llﬂh

w d - - - N - -

{gda:?:se (r}réasggrla (n;zzh’ionta!, Ism] decir ni pfol... més tenta... jcatiig
€ a mirarla, a tocarla,- para cerciorar: '

es eso... bueno, ;y de qué? (Pausa ha Fpragacd M

ot . : ; ntas ¢osas para morirse!

;ﬁ::al ebnlgaéji rlzﬁiflgr ;?é?;ég? sidg (Vuelve al espejo. Empieza a(t?(()m
r naiterentemente. Luego se queda un instan i I

réndose en é1.) iEn fin! jComo todos! iTodos tenemos sg,;!qu:eta i

S (Cogers el abrigo y después i 5
- pues de echdrselo por |
f:gmf;ros Y mirar a la abuela con la expresion dg qulgﬂ
) e, ; godque le es completamente Iégico e indiferento
) tgtafri en?eesicgng. 'kl_a abue[a quedard asi,- en’ su silldn:
fotalm nmow‘ hasta "que se apaguen todas lag

Ean o L L
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RETROCESO

'Y AVANCE (%)
ARMAND . .. )
Y MICHELE. |
MATTELART = -~

~ Aundue imperfecto —incluso embrio-
nario— y sobre todo contradictorio, porque
pone en juego sobre un mismo territorio
nacional intereses antagénicos, el impulso na-
cionalista en el vasto dominio de la cultura
y de la informacién ofrece muchos aspectos
positivos. -
El primero de ellos, y relacionado con
el impacto de las firmas multinacionales.én
la vida cotidiana del pais receptor, esta en la.
.unidad de -lugares comunes y de ideas reci-
hidas. El tratamiento de las multinacionales,
que a menudo no hacen sino reflejar la visién 5
que las propias multinacionales hacen de |
ellas mismas,. ha estado marcado por el mito - F
|

‘del universalismo; este mito, que.toma como
circunstancia el rostro del pueblo planetario,
es. también un elemento importante en el tra
tamiento de la mass-media {1). Ambos ali-
mentan una versién alarmista u optimista
—segln los campos—, en funcién de que la
cultura de masas se presente-bajo una de las-
dos caras que ella misma ha convertido en

.(*) Del libro de Armand y Michéle Mattelart -
De I'usage des Medias en Temps de Crise. Ed. Alain
' Moreau, 1979. -
: (1) Para ung visidn' sobre las =mass media=
francesas, en esta perspectiva, véase la obra del brl-.
ténico J. Tunstall The Medla Are Amsricen, Londres,
Constable, 1977. -,




